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Przeczytaj uwa nie niniejsz  instrukcj
ciem u ytkowania i zachowaj j .
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Instrukcja instalacji stojaka telewizora

Obs uga pilota
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Wprowadzanie w jakikolwiek sposób zmian w telewizorze lub nieumiej tnie
dostosowywanie, mo e prowadzi do gro nego pora enia pr dem, nie nale y w
takim przypadku przeprowadza samodzielnej naprawy, wymagany jest
profesjonalny serwis urz dzenia.

Informacje dotycz ce bezpiecze stwa

W czasie pracy tego urz dzenia, u ywane s
wysokie napi cia. Aby ograniczy ryzyko
wyst pienia pora enia pr dem, nie zdejmuj

pokrywy obudowy telewizora, a
serwisowanie zlecaj zawsze
wykwalifikowanemu personelowi
serwisowemu.

Wykrzyknik w trójk cie równobocznym ma na celu
zwróci uwag u ytkownika na istnienie wa nej
instrukcji w podr czniku towarzysz cemu temu
urz dzeniu.

Ostrze enie
B yskawica w trójk cie równobocznym ma na celu
ostrzec u ytkownika przed niezaizolowanym
niebezpiecznym napi ciem wewn trz przy
w czonym urz dzeniu, które mo e by
wystarczaj co du e, aby stworzy ryzyko pora enia
pr dem elektrycznym.

Do czone akcesoria
+.Sprawd do czone akcesoria przed instalacj .
+ W przypadku braku lub uszkodzenia skontaktuj si natychmiast ze sprzedawc .

1 x pilot 2 x baterie paluszki AAA 1 x instrukcja obs ugi

Typ dostarczonej wtyczki sieciowej mo e by ró ny dla niektórych krajów od pokazanego na
powy szym rysunku.
Nie u yte ruby nale y zachowa .

RYZYKO PORA ENIA
PR DEM

UWAGA
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Opis jednostki g ównej

Pozycja Nazwa przycisku Opis funkcji
1 RÓDŁO Naci nij, aby wybra ródło wej ciowe.
2 MENU Naci nij, aby przywoła na ekran menu główne.
3 VOL +/- Naci nij, aby zwi kszy lub zmniejszy poziom gło no ci.
4 CH+/- Naci nij, aby przegl da kanały. Aby szybko przejrze

kanały, naci nij i przytrzymaj przycisk + lub -.

5 KONTROLKA
ZASILANIA

wieci si na czerwono w trybie standby, na zielono lub
niebiesko, gdy TV jest wł czony.

6 CZUJNIK PILOTA Czujnik podczerwieni dla pilota.

Efektywny zakres odbioru dla sygna u pilota wynosi 5-8 metrów od przodu okienka pilota i 30 stopni w lewo lub w prawo
oraz 20 stopni w gór lub w dó od okienka pilota.

RF IN

7

Mini YPbPr

VGA IN

OPTYCZNE

RJ 45 

CI

Mini AV

SCART

8

9

10

11
12

14

13

15
16

17

18

Gdy zysz USB z urz dzeniem zewn trznym, je li pr d jest za du y, sprz t zewn trzny b dzie potrzebowa
zasilania zewn trznego (Takie jak dysk zewn trzny lub nap d mobilny).

3

SOURCE MENU

CH+ CH-

VOL+ VOL-

POWER

POZYCJA NAZWA GNIAZDKA
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Instrukcja instalacji stojaka TV

1. Otwórz karton i wyjmij telewizor, wszystkie akcesoria oraz podstaw (niektóre modele s
bez podstawy).

2. Aby unikn uszkodzenia telewizora jest on pokryty mi kkim materia em. Po ó go na stole
na tym materiale, podstawa jest przymocowywana do TV za pomoc rub.

3.Skr podstaw i po cz z TV.

4. Instalacja jest zako czona.
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Pocz tkowa konfiguracja telewizora

Po cz kabel RF z wej cia TV o nazwie „RF-In” z gniazdem antenowym.
Naci nij ENTER, aby wybra rozpocz cie konfiguracji.

Naci nij przycisk [ ] / [ ] aby wybra j zyk.
Naci nij OK, aby potwierdzi , a nast pnie , aby wybra kraj.

5
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Naci nij przycisk [ ] / [ ] , aby wybra kraj.
Naci nij OK, aby potwierdzi , a nast pnie , aby wybra stref czasow .

Naci nij przycisk [ ] / [ ] , aby wybra stref czasow .
Naci nij , aby po czy z sieci /WiFi.
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Obsługa  Menu

Menu główne
Naci nij [ ] / [ ] , aby wybra HOME w menu g ównym.
Naci nij [ ] / [ ] aby wybra .

GOR CE APLIKACJE
Naci nij / / / , aby wybra Sklep z Aplikacjami w menu GOR CE APLIKACJE, aby doda

aplikacj .

Naci nij / / / , aby wybra Aplikacje i naci nij ENTER, aby doda .

8
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ULUBIONA APLIKACJA (FAV APP)
Naci nij [ ] / [ ] , aby wybra ULUBIONE APLIKACJE, eby doda swoje ulubione aplikacje.

Naci nij / / / , aby wybra dane aplikacje i naci nij ENTER, aby doda .

Konfiguracja Sytemu
Ustawienia

Naci nij / / / ,aby wej do Ustawie .
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ajust
a.

Ustawienia sieci

Naci nij / / / ,

Ustawienie czasu

Naci nij / , aby wybra W ./WY .

Common
Naci nij / , aby wybra nast puj c opcj .
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Menu obsługi mediów
Multimedia

/ / /

Wideo
/

12
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Muzyka
/

14
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Obraz(Picture)

/

1. /
Tryb obrazu/Kontrast/Jasność/Kolor/Ostrość/Podświetlenie/Redukc ja
szumu/Współczynnik proporcji/Natężenie koloru/Więcej ustawień

2. /

Trybo brazu

/ /

a ar wy ryb y y, wa a wia c y wy i a ci bra ów w r a y
wi

i Na bar i wi i a ia fi ów

Pi i ry bra , bar i yw

16
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Oszcz dzanie
energii

Redukuje jasno obrazu, polepszony kontrast dla oszcz dzania
energii.

U ytkownika Ustawienia obrazu zdefiniowane przez u ytkownika.

Kontrast/Jasno /Kolor/Ostro /Pod wietlenie

Naci nij / /

Kontrast Dostosuj kontrast obrazu.
Jasno Dostosuj jasno obrazu.
Kolor Dostosuj g sto koloru obrazu.
Ostro Dostosuj ostro obrazu.
Pod wietlenie Dostosuj jasno pod wietlenia ekranu.

Redukcja szumu
Ustawianie tej opcji eliminuje intensywno szumu obrazu.

/ /

Wspó czynnik proporcji
Dostosuj rozmiar wy wietlanego ekranu.
Naci nij / /

Uwaga: Opcja ta jest dost pna tylko, gdy jest sygna dla TV.
Temperatura koloru:
Dostosuj ogólny kolor obrazu.

/ /

Ch odny Wytwarza agodny, zabarwiony na
b kitno obraz.

Normalny Wytwarza ywy obraz.
Ciep y Wytwarza obraz zabarwiony na

czerwono.

PL



/

DLC

/ /

HDR
/

18
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Naci nij przycisk MENU , eby wy wietli menu g ówne.
/

Naci nij / , aby wybra : Tryb
d wi ku/Bas/Sopran/Balans/AVC/Audiodeskrypcja/Dla niedos ysz cych/Wi cej ustawie .

/
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Tryb dźwięku(Sound Mode)
Naci nij / , aby wybra Tryb d wi ku, nast pnie naci nij /

Standardowy Wytwarza zbalansowany d wi k we wszystkich warunkach

Muzyka Zachowuje oryginalne brzmienie. Dobry dla programów

muzycznych.

Teatr Wzmacnia sopran i bas, aby otrzyma bogaty d wi k.

Wiadomo ci Wzmocniony g os.

U ytkownika Wybór dla w asnych ustawie obrazu.

Bas Dostosuj bas.

Sopran Dostosuj sopran.

Balans Dostosuj balans pomi dzy lewym i prawym kana em.

Naci nij / , aby wybra Balans, nast pnie Naci nij / , aby
dostosowa .

AVC
/ /

20
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Wi cej ustawie
Naci nij / , aby wybra Wi cej ustawie , nast pnie naci nij , eby .

SPDIF
Naci nij / , aby wybra SPDIF, nast pnie naci nij / , eby wybra OFF/RAW/PCM

Opóźnienie SPDIF
Naci nij / , aby wybra Opó nienie SPDIF, nast pnie naci nij / , eby dostosowa .

Sorround
Osi gnij lepszy efekt d wi kowy sorround.
Naci nij / , aby wybra Sorround, nast pnie naci nij / , eby wybra W ./WY .

Tylko Audio
Odtwarza tylko d wi k, bez w czonego ekranu.
Naci nij / , aby wybra Tylko Audio, nast pnie naci nij / ,
W ./WY .

21
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Kanał
Naci nij przycisk MENU, eby wy wietli menu g ówne.

/

Naci nij / , eby wybra . Naci nij ENTER/ /

Typ anteny - naziemna
Wybierz Naziemna/ ablowa/Satelitarna, eby dostroi .

Skanowanie automatyczne
Naci nij / , eby wybra Skanowanie automatyczne i naci nij ENTER, eby zacz

Skanowanie automatyczne.

22
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Skanowanie analogowe r czne
Naci nij / , eby wybra Skanowanie analogowe r czne i naci nij ENTER, eby

zacz Skanowanie.

Skanowanie ręczne cyfrowe
Naci nij / , eby wybra Skanowanie cyfrowe r czne i naci nij ENTER, eby zacz

Skanowanie.

Lista kanałów
/

(Po i /U u /Ulubiony)
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EPG
/

Nagraj Usta czas i ka a , któ ma ag a automat cz i

Harmonogram Zo acz ha mo og am zapla o a ch ag a

Przypomnij Usta czas p z pom i ia, a ag a p og am

PL
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Typ anteny – kablowa
Wybierz Naziemna/Kablowa/Satelitarna, aby dostroi .

Skanowanie automatyczne
Naci nij / , eby wybra Skanowanie automatyczne i naci nij ENTER, eby rozpocz skanowanie

automatyczne.

Skanowanie ręczne analogowe
Naci nij / , aby wybra Skanowanie analogowe r czne i naci nij ENTER, eby

zacz Skanowanie.
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Typ anteny – satelitarna
Wybierz Naziemna/Kablowa/Satelitarna, aby dostroi .

Skanowanie
Naci nij / , eby wybra Skanowanie.
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Lista kanałów
/

e e a a a (P mi / u / lu i ).

Blokada systemu
/

emu.

/
Naci i NT R/ / , a e .

mie a
Naci i [ ] / [ ] , a a mie a .

Blokada systemu
Naci i [ ] / [ ] , a a l a emu.

4711
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Tryb hotelowy
Tryb hotelowy
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Czas OSD
Naci nij / , aby wybra Czas OSD.
Naci nij / , aby wybra .
(Opcje: wy . 5sec.,15sec., 30sec.)

Czas uś pienia
Naci nij / , aby wybra Czas u pienia.
Naci nij / , aby wybra .
(Opcje: wy . 15min., 30min., 45min., 60min., 90min., 120min., 240min.)

Automatyczny czas czuwania
Naci nij / , aby wybra Automatyczny czas czuwania.
(Opcje: wy ., 3godz., 4godz., 5godz.).

Common
/

Naci nij / , aby wybra : B kitny ekran/Pierwszy j zyk audio/Drugi j zyk
audio/Pierwszy j zyk napisów/Drugi j zyk napisów/HDMI CEC/Reset menu.

/

PL
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Obs uga pilota

Naci nij, eby w czy lub wy czy TV.

Naci nij, eby wyciszy d wi k, naci nij
ponownie, aby d wi k przywróci .
0-9
Naci nij jakakolwiek liczb 0-9, aby wybra kana TV

Ustawienia ulubionego kana u.

Skróty klawiaturowe.

Skróty klawiaturowe

Naci nij, aby wybra ró ne pod czone ród a

Wy wietla informacje o ró nych programach
cyfrowych.
PAD( / )
Pozwala na nawigowanie po ró nych menu
ekranowych i dostosowywanie ustawie
systemu wg. w asnych preferencji.

OK
Naci nij, aby potwierdzi wybór.

Przywo uje menu g ówne na ekran.

Wyj cie z menu OSD (ekranowego).

PL
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Obs uga pilota

Kolorowe przyciski
Pozwalaj na nawigowanie zgodnie ze wskazówkami
na ekranie.
HOME
Menu g ówne
SETUP
Ustawienia strony.
REFRESH
Od wie enie przegl darki.
EPG
Otwiera 7-dniowy program TV (Tryb cyfrowej
telewizji)
TEXT
Wej cie do Telegazety.
REVEAL
Tryb Telegazety – ods ania lub chowa ukryte s owa.
MIX
Po czenie Telegazety i obrazu..
INDEX
Wy wietla stron indeksu.
HOLD
Tryb Telegazety – zatrzymuje stron aktualnie
wy wietlan .
SUBPAGE
Dost p do zakodowanych podstron.
SIZE
Zmiana rozmiaru wy wietlanego Trybu Telegazety.
CANCEL
Ukrywa telegazet .
TV/RADIO
Prze cza pomi dzy telewizj DVB-T i kana ami
radiowymi.
REC
Nagrywanie aktualnego programu TV.
AUDIO
Zmiana cie ki audio.
SUB-T
Zmiana dialogu na dole ekranu..

Zatrzymanie odtwarzania.
Odtwarzanie/Pauza
Przewijanie szybko do ty u
Przewijanie szybko do przodu
Ponowne uruchomienie aktualnego programu
Przej cie do nast pnego programu.

Funkcje te
dzia aj tylko
po
pod czeniu
kompatybilneg
o urz dzenia
USB

 
 

 
 
 
 

PL



35

Rozwi zywanie problemów

Brak zasilania
Sprawd czy kabel zasilaj cy jest pod czony czy nie. Je li ci gle nie ma
zasilania,wyjmij wtyczk z gniazda zasilania i pod cz ponownie po 60 sekundach.
W cz TV ponownie.

Sygna
nieotrzymywany
w a ciwie

Mo esz widzie na ekranie podwójne lub widmowe obrazy, je li w pobli u znajduj si
wysokie budynki lub góry. Mo esz dostosowa obraz manualnie przy u yciu noniusza albo
dostosuj kierunek anteny zewn trznej.
Je eli u ywasz anteny wewn trznej, odbiór sygna u mo e by trudniejszy. Dostosuj

kierunek anteny na odbiór optymalny. Je li to go nie poprawi, b dziesz musia prze czy
si na anten zewn trzn .

Brak obrazu Sprawd czy antena jest pod czona poprawnie z ty u telewizora.
Sprawd inne kana y, eby zobaczy czy problem dalej wyst puje.

Obraz jest, lecz
brak d wi ku

Spróbuj zwi kszy g o no TV.
Sprawd czy d wi k jest wyciszony, czy nie.

D wi k jest, lecz obraz
si nie pokazuje lub nie
ma kolorów

Spróbuj dostosowa kontrast i jasno .

Sta y szum ma wp yw na
jako audio i wideo Sprawd czy antena jest pod czona poprawnie z ty u telewizora.

Krzywe linie
na ekranie

Na Twój telewizor mog mie wp yw urz dzenia elektryczne takie jak suszarki do w osów lub
odkurzacze. Wy cz te urz dzenia.

Pilot nie dzia a
Upewnij si , e plastikowy worek zosta usuni ty z pilota. Spróbuj u y pilota z
mniejszej odleg o ci od TV. Sprawd czy umieszczenie baterii jest poprawne lub
spróbuj u y nowych baterii.

Telewizor przejdzie w tryb czuwania, je li nie b dzie reakcji w ci gu kilku minut.

Brak obrazu (Tryb PC)
Nale y sprawdzi czy kabel jest poprawnie pod czony do portu VGA, lub czy kabel nie jest
powyginany w niektórych miejscach..

Pionowa linia miga (Tryb
PC)

Wejd do menu g ównego i dostosuj pionowe pozycjonowanie, eby wyeliminowa
linie pionow .

Zak ócenia poziome
(Tryb PC) Dostosuj pozycjonowanie poziome na ekranie, eby usun wszystkie linie poziome.

Ekran jest za jasny
albo za ciemny (Tryb
PC)

Dostosuj jasno lub kontrast w menu g ównym.

Brak odpowiedzi od
PC Sprawd czy rozdzielczo wy wietlacza PC jest ustawiona na kompatybiln z TV.

Pojawiaj si linie,
gdy do wej cia RCA
jest pod czone jakie
urz dzenie

Upewnij si , e u ywasz kabla dobrej jako ci.

Problemy s
nierozwi zane

Od cz kabel zasilaj cy i poczekaj 30 sekund, potem pod cz ponownie. Je eli problemy nadal
wyst puj , nie próbuj naprawia telewizora samodzielnie. Skontaktuj si z punktem
serwisowym.

Nie pozostawiaj telewizora wy wietlaj cego sta y obraz przez d u szy okres czasu, oboj tne czy jest to
przerwa w ogl daniu, ekran menu itp., gdy mo e to zniszczy wy wietlacz i spowodowa „wypalenie”
obrazu.
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Specyfikacja

Wymiary ekranu

40”

43”

45”

8W+8W

8W+8W

8W+8W

72W

74W

75W

100W

95W

50”

48”

8W+8W

8W+8W

98W49” 8W+8W

136W55” 8W+8W

138W65” 8W+8W

36

PL



37

Us ugi posprzeda owe
W przypadku wyst pienia jakiekolwiek problemu w postaci defektu podczas u ytkowania
LED TV, nale y skontaktowa si z miejscem zakupu tego urz dzenia lub z agencj
serwisow .

Ostrze enie
- Bateria i pilot nie mog by wystawiane na dzia anie promieni s onecznych albo innego ród a cprzya.
- Musi by pod czony do sieci w miejscu atwo dost pnym.
- Musi by pod czony do sieci naziemnej.
- Urz dzenie nie mo e by nara ane na kapanie lub spryskiwanie, a tak e nie mo e mie kontaktu z
adnymi cieczami.

Manta S.A. niniejszym oświadcza, ze typ urządzenia radiowego 
55LUA68L/55LUA57L jest zgodny z dyrektywą 2014/53/EU.

Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny
pod adresem www.manta.com.pl

Manta S.A. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
65LUA79M jest zgodny z dyrektywą 2014/53/EU.
Pełny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny

pod adresem www.manta.com.pl
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Please read this user manual carefully before operating 
and keep it for future reference.
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SOURCE

RF IN

7

Mini YPbPr

VGA IN

SOURCE MENU

CH+ CH-

VOL+ VOL-

POWER

OPTICAL

RJ 45 

Earphone out

CI

Mini AV

SCART

8

9

10

11
12

14

13

15
16

17

18
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Main Menu

EN



9

EN



10

Network Setting

Press ▼ ▲ /  button to set the network.

Time Setting

Press button to select ON/OFF. 

Common
Press ▼ ▲ to select the following option t

o set.
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Media Menu Operation
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2.  

Picture
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More Settings
More Settings.Press ▼ ▲  to select  

DLC
DLCPress ▼ ▲  to select and press to select Dark/Normal/Bright/Off., 

HDR
Press to set ON/OFF. 
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Select Back Adjust

Sound
Press MENU button to display the main menu. Press  button to select Sound
 in the main menu. 

Press to select:▼ ▲  Sound Mode/Bass/Treble/Balance/AVC/Audio Description/
Hearing Impaired/More settings.
Press ENTER to select or adjust.
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SPDIF Delay
Press ▼ ▲ button to select ,  and then press  button to adjust. SPDIF Delay

Surround
Achieve better surround sound effect.
Press ▼ ▲ button to select Surround,  and then press  button to choose 
ON/OFF.

Audio Only
Only plays sound without the screen opening displayed.
Press ▼ ▲ button to select Audio Only,  and then press  button to choose 
ON/OFF.

SPDIF
Press ▼ ▲ button to select ,  and then press  button to choose SPDIF
OFF/RAW/PCM.

More Settings
Press ▼ ▲ button to select More Settings,  and then press  button to enter.

21
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Analog Manual Scan
Analog Manual Scan, Scan.Press ▼ ▲ button to select  and p ENTER ress to start 

Digital Manual Scan
Digital Manual Scan, Scan.Press ▼ ▲ button to select  and p ENTER ress to start 

Channel List
Channel List to view the channels, and press MENU Press ▼ ▲ button to select /

button to edit the channel.
(Skip /Delete /Fav).
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EPG
EPG.Press ▼ ▲ button to select /

Record        Set the time and channel  to record automatically.

Schedule    View the schedule ,which have been set to record.

Remind       Set the time to remind you when It will record the program.

Press the button on your Remote control to record the program immediately.

Press the button on your Remote control to stop record  the program immediately. 

24
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Antenna Type-Cable
Select the Air/Cable/Satellite to tune.

Analog Manual Scan
Analog Manual Scan Scan.Press ▼ ▲ button to select , and p ENTER ress to start 

Auto Scan
Auto Scan, auto scan.Press ▼ ▲ button to select  and p ENTER ress to start 

25
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Digital Manual Scan
Digital Manual Scan, Scan.Press ▼ ▲ button to select p ENTER ress to start 

EPG
EPG.Press ▼ ▲ button to select 

Channel List
Channel List to list, and press MENU button edit the channelPress ▼ ▲ button to select 

(Skip /Delete /Fav). 

26
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Hotel Mode
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Common
Press MENU button to display the main menu.  Press  button to select Common in the 
main menu. 

Press ▼ ▲ button to select: Blue Screen/Audio Language 1st/Audio Language 2nd/
Subtitle Language 1st/Subtitle Language 2nd/HDMI CEC/Menu Reset
Press ENTER to enter.
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YOUTUBE

NETFLIX
Shortcut keys.

Shortcut keys.
INPUT

EN



34

Main menu.
HOME

Set the page.
SETUP

Refresh the browser.
REFRESH

 To play/pause
 To stop the playback

 To play in fast rewind mode
 To play in fast forward mode
 To restart the current chapter
 To advance forward to the next chapter

Only operates 
when a
compatible
USB device 
is connected 

EPG
Opens the 7 Day TV Guide.(Digital TV mode)

For navigating as prompted on screen.

TEXT
To enter Teletext mode.
REVEAL
Teletext mode - To reveal or hide the hidden words
MIX
Picture and text stack.
INDEX
To display the index page.
HOLD
Teletext mode - Hold current page which is displayed.
SUBPAGE
Sub coded page access.
SIZE
Change the size of display in Teletext mode.
CANCEL
Hide text.
TV/RADIO
Switches between DVB-T TV and Radio channels.
REC
To Record the current television programme.
AUDIO
To change the audio track.
SUB-T
To switch the dialogue at the bottom  of the screen.
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Specification

Screen Size

40”

43”

45”

Speaker Output Power Consumption

8W+8W

8W+8W

8W+8W

72W

74W

75W

100W

95W

50”

48”

8W+8W

8W+8W

98W49” 8W+8W

136W55” 8W+8W

138W65” 8W+8W
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Lea este manual del usuario atentamente antes de la
operación y manténgalo para futura referencia.
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Operación del menú

Menú principal
Ajuste del sistema
Operación del menú de medios
Más ajustes

Operación de mando a distancia
Resolución de averías
Especificação
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Información de seguridad

Durante el uso de este producto se
producen altos voltajes. Por lo que para
reducir el riesgo de descargas eléctricas,
consulte para el servicio a personal de
servicio cualificado

El punto de exclamación dentro de un triángulo
equilátero está pensado para alertar al usuario
sobre la presencia de la operación importante en
la documentación que se adjuntan al dispositivo.

Advertencia
El flash de luz con el símbolo de la flecha, con un
triángulo equilátero sirve para alertar al usuario
sobre la presencia de voltaje peligroso sin aislado
dentro del armario eléctrico del producto que puede
tener la magnitud suficiente para constituir un
riesgo de descarga eléctrica para las personas.

Accesorios suministrados
+ Compruebe los accesorios suministrados antes del montaje.
+ En caso de piezas que faltan o dañadas, contacte inmediatamente con el distribuidor.

1 x Control remoto 2x AAA Pilas 1 x User Manual

El tipo de enchufe suministrado puede ser diferenciase de la imagen anterior en
algunos países. Guarde los tornillos que no se usan.

CAUTION

2
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Descripción de la unidad principal

ELEM Nombre botón Descripción de función
1 SOURCE Pulse para seleccionar la fuente de entrada
2 MENU Presione para llegar el menú principal a la pantalla.
3 VOL +/- Pulse para aumentar o diaminuri el nivel de sonidp
4 CH+/- Presione para escanear a través de loca canales. Para escanear

rápidamente los canales, presione y mantenga pulsado cualquier
botón.

5 INDICADOR POT Se muestra en rojo en el modo stanby, se muestra en verde o
azul si la televisión está encendida.

6 SENSOR REMOTO Sensor de infrarrojos para el control remoto

La efectividad recibiendo el objetivo para la señal 5-6 m desde la parte delantera de la 30° a la izquierda o a la derecha
y 20°sobre o baja la ventana de control.

RF IN

7

Mini YPbPr

VGA IN
RJ 45 

Salida de auriculares

CI

Mini AV

SCART

8

9

10

11
12

14

13

15
16

17

18

ELEM Nombrebotón

SOURCE MENU

CH+ CH-

VOL+ VOL-

POWER
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1.Abra el cartón y extraiga la TV y los accesorios esparcidos y la base (algunos
modelo sin base).

2. Para evitar daños en la TV, cubierta con un colchón suave, colóquela sobre la mesa,
mirando hacia abajo sobre un colchón suave, la base del cuello se fija en la TV con tornillos.

3.Atornille la base y conéctela a la TV.

4. Se ha completado la instalación.

4
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Conecte el cable RF desde la entrada de la TV llamada "Entrada RF" y la clavija aérea de la TV.
Presione el botón ENTER para seleccionar el ajuste de inicio.

Pulse el botón [ ] / [ ] para seleccionar el idioma.
Pulse el botón OK para asegurar y pulse el botón para ajustar el país.

5
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Pulse el botón [ ] / [ ] para seleccionar el país.
Pulse el botón OK para asegurar y pulse para seleccionar la zona temporal.

Pulse el botón [ ] / [ ] para seleccionar la zona temporal.
Pulse el botón para conectar la WIFI/red.

6
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Menú de funcionamiento

Menú principal
Pulse el botón [ ] / [ ] para INICIO en el menú principal.
Pulse el botón [ ] / [ ] para seleccionar.

HOT APP
Pulse el botón / / / para seleccionar app store y HOT APP para añadir app.

Pulse el botón / / / para seleccionar app y pulse ENTER para añadir.

8
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FAV APP
Pulse el botón [ ] / [ ] para seleccionar FAVAPP para añadir a sus apps favoritas.

Pulse / / / para seleccionar sus apps deseadas y presionar ENTER para añadir.

Pulse el botón / / / para introducir ajustes.

ES



ajust
a.

Ajuste de red

Pulse el botón / / / para ajustar la red.

Ajuste de tiempo

Pulse el botón / para ajustar ON/OFF.

Común
Pulse / para seleccionar la opción a

10

ES



ES



Operación del menú de medios
Multimedia
Pulse / / / para seleccionar multimedia en la página de inicio y
pulse ENTER para entrar.

Vídeo
Pulse / para seleccionar el vídeo.

Pulse para reproducir la película anterior.

Pulse para el retroceso rápido.

Pulse para parar / reproducir la película.

Pulse para el avance rápido.

Pulse para reproducir la siguiente película.

12
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Pulse para ver la información de la película (resolución / tamaño/ duración / índice de but)

Pulse para ajustar la pista de audio / seleccionar subtítulos / idioma regional / modo de reproducción /
índice de aspecto.

Pulse para seleccionar la película para reproducir.

Fotografía

Pulse / para seleccionar la foto.

Pulse en sentido antihorario para girar la imagen.

Pulse para parar / reproducir la imagen.

Pulse en sentido horario para girar la imagen.

Pulse para ver la información de la imagen.(Tamaño/Resolución)

Pulse para ajustar el modo de reproducción (relación de aspecto / duración de reproducción).

Pulse para seleccionar la fotografía a reproducir.
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Música
Pulse / para seleccionar la música.

Pulse para el retroceso rápido.

Pulse para parar / reproducir la música.

Pulse para el avance rápido.

Pulse para ver la información de la música (tipo mine / tamaño / pila)

Pulse para ajustar el modo de reproducción (repetir todo / repetir uno / aleatorio / ninguno).

Pulse para seleccionar la música para reproducir.

14
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Fuente

Pulse el botón / para seleccionar la Fuente.
Pulse / para seleccionar fuente en el menú principal-
Pulse ENTER para seleccionar fuente.

.
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Imagen
Pulse el botón / para seleccionar la Imagen.Pulse ENTER para entrar en el ajuste.

1. Pulse / para seleccionar:
Modo de imagen/Contraste/Brillo/Color/Nitidez/Luz trasera/Reducción del
ruido/Relación de aspecto/ Temp. De color/Más ajustes

2. Pulse / para ajustar o seleccionar.

16
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Más ajustes
Pulse / para seleccionar Más ajustes.

DLC

Pulse / para seleccionar DLC, y pulse / para seleccionarOscuro/Normal/Brillo/Off.
HDR
Pulse el botón / para ajustar ON/OFF.

18
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Sonido
Pulse el botón MENÚ para mostrar el menú principal.
Pulse el botón / para seleccionar el Sonido
en el menú principal.

Pulse / para seleccionar: Modo de sonido/Bajo/Agudo/Equilibrio/AVC/Descripción de
audio/ Escucha desordenada / Más ajustes.
Pulse ENTER/ / para seleccionar o ajustar.

19
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Modo de sonido
Pulse el botón / para seleccionar el modo de sonido, y después pulse el botón
/ para seleccionar. (Opción: Estándar, música, teatro, noticias, usuario).

Standard Produce un sonido equilibrado en todos los ambientes.
Music Conserva el sonido original. Bueno para los programas de música.
Theather Potencia los agudos y los graves para disfrutar de un sonido más enriquecido.
News Potencia la voz.
User Seleccionar para personalizar los ajustes de imagen.

Bajos Ajuste de bajos.
Agudos Ajuste de agudos.
Equilibrio Ajuste el equilibro de salida entre los canales izquierdo y derecho.
Pulse el botón / para seleccionar equilibrio, después presione el botón / para

ajustar.

AVC
Pulse el botón / para seleccionar AVC, después pulse el botón / para
elegir ON/OFF. Tras abrir el AVC, una vez que se ha ajustado el volumen y sin tener en cuenta
cualquier diferencia en el modelo de TV impreso en cada cana, puede hacer que el volumen del
altavoz permanezca estable.
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Canal
Pulse el botón MENÚ para mostrar el menú principal.
Pulse el botón / para seleccionar el Canal
en el menú principal.

Pulse el botón / para seleccionar.Pulse ENTER/ / para entrar.

Tipo de antena Aire
Seleccione aire/cable/satélite para sintonizar.

Escaneo automático
Pulse el botón / para seleccionar Escaneado automático y pulse ENTER para iniciar

el escaneado automático.

22

ES



Escaneado manual analógica
Pulse el botón / para seleccionar el Escaneado del manual analógico y pulse

ENTER para iniciar el escaneado.

Escaneado manual digital
Pulse el botón / para seleccionar Escaneado manual y pulse ENTER para iniciar

el escaneado automático.

Lista de canales
Pulse el botón / para seleccionar la Lista de canales para ver los canales y pulse
el botón MENÚ para editar el canal.
(Saltar /Borrar /Fav).

23
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EPG
Pulse el botón / para seleccionar EPG.

Grabar Ajusta la hora y el canal para grabar automáticamente.

Horario Vista del horario que ha ajustado para la grabación.

Recordar Ajuste la hora para recordarle cuando se graba el programa.

Pulse el botón en su mando a distancia para grabar el programa inmediatamente.

Pulse el botón en su mando a distancia para grabar el programa inmediatamente.

24
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Tipo de antena Cable
Seleccione aire/cable/satélite para sintonizar.

Escaneo automático
Pulse el botón / para seleccionar Escaneado automático y pulse ENTER para iniciar

el escaneado automático.

Escaneado manual analógica
Pulse el botón / para seleccionar el Escaneado del manual analógico y pulse ENTER para

iniciar el escaneado.

25
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Escaneado manual digital
Pulse el botón / para seleccionar Escaneado manual digital y pulse ENTER para iniciar el

escaneado.

Lista de canales
Pulse el botón [ ] / [ ] para seleccionar la Lista de Canales a listar, pulse el botón del MENU para
editar el canal (Saltar / Borrar / Fav.).

EPG
Pulse el botón / para seleccionar EPG.
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Tipo de antena satélite
Seleccione entre Aire / Cable / Satélite para la sintonización.

Escaneado
Pulse el botón / para seleccionar el escaneado.

27
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Escaneo automático
Pulse el botón / para seleccionar el escaneado automático para buscar el programa
automáticamente.

Escaneado manual digital
Pulse el botón / para seleccionar el escaneado manual digital para buscar el programa que ha
ajustado.

Reiniciar por defecto

Pulse / para seleccionar Reiniciar por defecto para determinar si borra
sus canales por satélite.

28
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Lista de canales
Pulse el botón [ ] / [ ] para seleccionar la Lista de Canales para lista, pulse el botón
del MENU para editar el canal (Saltar / Borrar / Fav.).

Bloqueo del sistema
Pulse el botón MENU para visualizar el menú principal.Pulse el botón / para seleccionar
el bloqueo del sistema.

Pulse el botón [ ] / [ ] para seleccionar el Cambio de contraseña / Bloqueo
del sistema. Pulse ENTER/ / para entrar.

Cambio de contraseña
Pulse el botón [ ] / [ ] para seleccionar el Cambio de contraseña.

Bloqueo del sistema
Pulse el botón [ ] / [ ] para seleccionar el Bloqueo del sistema.

29
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Ajuste de tiempo

Pulse el botón MENU para visualizar el menú principal.
Pulse el botón / para seleccionar el Ajuste del tiempo en el menú principal.

Pulse el botón [ ] / [ ] para seleccionar: Temporizador OSD / temporizador de de
desconexión / temporizador de stanby automático. Pulse ENTER/ / para
entrar.

30
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Temporizado OSD
Pulse el botón / para seleccionar el temporizador OSD.
Pulse el botón / para seleccionar.
(Opción: off, 15 sec, 30 sec).

Temporizador de desconexión
Pulse el botón / para seleccionar el temporizador de desconexión. Pulse el botón /

para seleccionar.
(Opción: off, 15 min, 30 min,45 min, 60min, 90 min, 120, 24 min).

Temporizador de desconexión automática
Pulse el botón / para seleccionar el temporizador de desconexión automático.
(Opción: off, 3 horas,4 horas, 5 horas).

Común
Pulse el botón MENU para visualizar el menú principal. Pulse el botón / para seleccionar
Común en el menú principal.

Pulse el botón / para seleccionar. Pantalla azul/Primer idioma de audio/Segundo
idioma de audio/ Primer idioma de subtítulos/Segundo idioma de subtítulos /HDMI CEC/
Reinicio de menú
Pulse ENTER/ / para entrar.
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Reinicio de menú
Pulse el botón [ ] para determinar si reinicia el menú.

32
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Operación de mando a distancia

POWER
Encienda el televisor o lo apaga.

MUTE
Pone el sonido de silenciador, pulse de
nuevo para volver a recuperar el sonido.
0-9
Pulse cualquier número de 0-9 para
selecciona el canal TV.
FAV
Ajustes de canales favoritos

Regresar al canal visto anteriormente.
SLEEP
Para ajustar el tiempo de desconexión.
YOUTUBE
Teclas de acceso rápido.
NETFLIX
Teclas de acceso rápido.
ENTRADA
Presione para seleccionar varias
fuentes de entrada.
INFO
Muestra la información de los programadores
digitales.
MANDOS( / / / )
Pemite navegar por la pantalla activada y realizar
los ajustes de sistema para su preferencia.

OK
Presione paea confirmar selecciones

Le lleva del menú principal a la pantalla.

Sale del menú OSD (muestra la pantalla encendida)
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Operación de mando a distancia

Botón de color
Para navegar cuando aparece en la pantalla.
HOME
Menú principal
SETUP
Ajuste la página.
REFRESH
Actualizar el navegador.
EPG
Abre la guía de TVa 7 días. (Modo TV digital)
TEXT
Para entrar en el modo de teletexto.
REVEAL
Modo teletexto - Para elevar u ocultar las palabras
ocultas
MIX
Imagen y texto apilados.
INDEX
Para mostrar la página del índice.
HOLD
Modo teletexto - Mantener la página actual que se
muestra.
SUBPAGE
Acceso a páginas codificadas auxiliares.
SIZE
Cambie el tamaño de la pantalla en el modo del
teletexto.
CANCEL

Ocultar el texto.
TV/RADIO
Cambiar entre los canales DVB-T TV y Radio.
REC
Para grabar los programas de televisión actual.
AUDIO
Para cambiar la pista de audio.
SUB-T
Para cambiar el diálogo en la parte de abajo de la
pantalla.
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Localización de averías

Sin potencia
Compruebe si el cable CA de la TV está conectado o no. Si sigue sin haber potencia,
desconecte el enchufe y vuelva a conectar la clavija tras 60 s. Enciéndalo de nuevo.

La señal no se
recibe
correctamente

Imágenes dobles o fantasmas pueden aparecer en su televisión si hay edificios altos o
montañas cercas de donde están. Puede ajustar la imagen a través de la operación
manual: consulte las instrucciones de una regulación de pie de rey o ajuste la dirección de
la antena externa.

Si puede usar una antena interior, bajo ciertas circunstancias la recepción de la señal puede
ser más difícil. Ajuste la dirección de la antena para una recepción óptima. Si no se mejora la
recepción, tiene que cambiar a una antena externa.

Sin imagen Compruebe si la antena en la parte trasera de la TV se conecta correctamente.
Ver otros canales para ver si el problema sigue ocurriendo.

El vídeo aparece
pero sin audio

Intente aumentar el volumen.
Compruebe si el sonido de la TV está silenciado o no.

El audio está
presente, pero el
vídeo no aparece o
está descolorido

Intente ajustar el contraste y el brillo.

Aspectos de ruidos
estáticos
Calidad de vídeo y audio

Compruebe si la antena en la parte trasera de la TV se conecta correctamente.

Líneas rotas
en la pantalla

Los dispositivo eléctricos como secadores o aspiradores, etc. puede interferir con juego de
TV. Apague los dispositivos.

El mando no
funciona

Asegúrese de que la bolsa de plástico que venía con el mando a distancia se extrae.
Intente usar el control remoto desde una distancia más corta a la TV. Compruebe si
las pilas están correctamente colocadas o intente usar las nuevas pilas con el mando
a distancia.

La TV entrará en el modo de standby si no recibe respuesta en unos minutos.

Sin vídeo (modo PC) Compruebe si el cable está conectado correctamente al puerto VGA o si el cable está
doblado en algunos lugares.

Parpadeo de línea
vertical (modo PC)

Entra en el menú principal y ajusta el hueco vertical para eliminar la línea vertical.

Rasgaduras
horizontales (modo
PC)

Ajuste el lugar horizontal de la pantalla para eliminar las líneas horizontales.

La pantalla es
demasiado brillante o
oscura (modo PC)

Ajuste el brillo o el contraste en el menú principal.

Sin respuesta desde
el PC Comprueba si la resolución de la pantalla del PC se ajusta a la resolución compatible para la

TV.

Las líneas aparece
cuando un
dispositivo está
conectado a un
puerto RCA

Asegúrese de usar un cable de buena calidad.

Problemas que
están sin
resolver

Desenchufe el cable eléctrico y espere 30 segundos, después vuelva a conecta la clavija. Si los
problemas siguen existiendo, no intente repara la TV usted mismo.
Contacte con cuidado el centro de servicio.

No deje su TV con una imagen estática, si se ha pausado un vídeo pausado, la pantalla del menú, etc.
durante un periodo extendido de tiempo, si lo hiciese dañaría la pantalla y puede provocar que la imagen
se queme.
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Especificación

Tamaño de la pantalla

40”

43”

45”

Salida de altavoz Consumo de energía

8W+8W

8W+8W

8W+8W

72W

74W

75W

100W

95W

50”

48”

8W+8W

8W+8W

98W49” 8W+8W

136W55” 8W+8W

138W65” 8W+8W
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Servicio postventa
En caso de que haya un problema, es más probable que ocurra un error mientras usa la LED
TV.Contacte la tienda donde ha comprado esta unidad o a la agencia de servicio.

Advertencia
- La batería o el mando a distancia no debe exponerse al sol o cualquier fuente de

calor.
- Debe colocarse con el enchufe en un lugar fácilmente accesible.
- Debe colocarse en la toma a tierra que tenga una línea del teléfono.
- El dispositivo no debe estar sujeto a goteos yni rociado y no debe llenarse por

cosas líquidas.
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Se qualquer alteração ou ajuste ocorre na TV, choques elétricos
pode comprimir, não tente a máquina para manutenção, centros de
contato para o cliente para a manutenção.

Informação de segurança

O ponto de exclamação dentro de um triângulo
equilátero serve para alertar o usuário sobre a presença
da importante operação na documentação anexada ao
dispositivo.

Aviso
A luz pisca com o símbolo de seta, com um triângulo
equilátero, serve para alertar o usuário para a presença
de voltagem perigosa não isolada dentro do gabinete
elétrico do produto que pode ser de magnitude suficiente
para constituir um risco de choque elétrico às pessoas.

Acessórios fornecidos
+ Verifique os acessórios fornecidos antes de montar.
+ Em caso de peças faltantes ou danificadas, entre em contato com o distribuidor imediatamente.

1 x Controle remoto 2x AAA Pilhas 1 x User Manual

O tipo de plugue fornecido pode ser diferente da imagem anterior em alguns países. Guarde
os parafusos que não são usados.

PERIGO DE CHOQUE
ELÉTRICO

NÃO ABRA

CAUÇÃO

PT
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Descrição da unidade principal

ELEM Botão de nome Descrição da função
1 RECURSO Clique para selecionar a fonte de entrada
2 MENU Clique para obter o menu principal para a tela.
3 VOL +/- Clique para aumentar ou diminuir o nível de som

4 CH+/- Clique para escanear os canais malucos. Para escanear rapidamente os
canais, clique e segure qualquer botão.

5
INDICADOR DE

POTENCIAS
É exibido em vermelho no modo de espera, e é exibido em verde ou azul
se a televisão estiver ligada.

6 SENSOR REMOTO Sensor infravermelho para controle remoto

É efetivo receber o alvo para o sinal 5-6m da frente de 30° para a esquerda ou para a direita e 20° acima ou abaixo
de janela de controle.

Se você conectar o USB ao dispositivo externo, se a corrente for muito grande. Equipamento externo precisa de uma
fonte de alimentação externa. (como um disco rígido ou unidade móvel)

RF IN

7

Mini YPbPr

VGA IN

OPTICAL

RJ 45 

Saída de fone de  ouvido

CI

Mini AV

SCART

8

9

10

11
12

14

13

15
16

17

18

ELEM Botão de nome

SOURCE MENU

CH+ CH-

VOL+ VOL-

POWER
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Instruções de instalação de suporte de TV

1.Abra o cartão e remova a TV e os acessórios espalhados e a base (algum modelo sem base).

2. Para evitar danos à TV, coberto com um colchão macio, coloque-o sobre a mesa, olhando para baixo
em um colchão macio, a base do pescoço é fixada na TV com parafusos.

3. Aparafuse a base e conecte-a à TV.

4. A instalação foi concluída.
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Ajuste da tela inicial

Conecte o cabo RF da entrada da TV chamada "RF Entrada" e o plugue da antena da TV. Clique
a tecla ENTRAR para selecionar a configuração inicial.

Clique a tecla /  para selecionar o idioma.
Clique a tecla OK para prender e clqiue a tecla para ajustar o país.
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Menu de funcionamento

Menu principal
Clique a tecla [ ] / [ ] para HOME no menu principal.
Clique a tecla [ ] / [ ] para seleccionar.

HOT APP
Clique a tecla / / / para seleccionar a loja de app store e HOT APP para adicionar app.

Clique a tecla / / / para seleccionar app e cliaue ENTRAR para adicionar.

8
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FAV APP
Clique a tecla [ ] / [ ] para seleccionar FAV APP para adicionar as suas apps favoritas.

Clique / / / para seleccionar as suas apps desejado e clique ENTRAR para adicionar.

Ajuste de sistema
Ajustes de configuração

Clique a tecla / / / para introduzir os ajustes.
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ajust
a.

Ajuste de rede

Clique a tecla / / / para ajustar e rede.

Ajuste de tempo

Clique a tecla / para ajustar ON/OFF.

Comum
Clique / para seleccionar a opção

PT



Gerenciar permissões
Clique [ ] para entrar e ajustar a permissão de app.

Informação de produto
Digite as informações do produto para visualizar os detalhes das informações.

11
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Operação de menu de media
Multimedia
Clique / / / para selecionar multimídia na página principal e clique
ENTRAR para entrar.

Vídeo
Clique / para seleccionar o vídeo.

Clique para reproduzir o filme anterior.

Clique para reverter rapidamente.

Clique para parar / reproduzir o filme.

Clique para avançar.

Clique para reproduzir o próximo filme.

12
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Fonte(Source)
Clique a tecla / para selecionar a Fonte.
Clique / para selecionar a fonte no menu principal.
Clique ENTRAR para selecionar a fonte.

PT
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Imagem
Clique a tecla / para selecionar a imagem. Clique ENTRAR para entrar na configuração.

1. Clique / para seleccionar:
Modo de imagen/Contraste/Brilhante/Cor/Agudeza/Luz traseira/Redução de ruído/Relação de
aspecto/Temp. De cor/Mais ajustes

2. Clique / para ajustar ou selecionar.

16
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Mais ajustes
Clique / para seleccionar Mais ajustes.

DLC
Clique / para seleccionar DLC, e clique / para seleccionar Escuro / Normal / Brilho /

Desligado.

HDR
Clique a tecla / para ajustar LIGAR/DESLIGAR.

18
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Som
Clique a tecla MENU para mostrar o menu principal.
Clique a tecla / para seleccionar o Som
no menu principal.

Clique / para seleccionar: Bass / Triplo / Balanço / AVC / Descrição de Audio / Ouça
desordenada / Mais configurações.
Clique ENTRAR/ / para selecionar ou ajustar.

PT
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Modo de som
Clique a tecla / para seleccionar o modo de som, e depois clique a tecla / para
seleccionar. (Opção: padrão, música, teatro, notícias, usuário).

Padrão Produz um som balanceado em todos os ambientes.
Música Preserva o som original. Bom para programas de música.
Teatro Ligue os agudos e graves para desfrutar de um som mais rico.
Notícias Ligue a voz.
Usuário Clique para personalizar as configurações da imagem.

Baixo Ajuste baixo.
Agudos Ajuste de agudos.
Equilíbrio Ajuste o balanço de saída entre os canais esquerdo e direito.
Clique a tecla / para selecionar o equilíbrio e, em seguida, clique a tecla / para ajustar.

AVC
Clique a tecla / para seleccionar AVC, em seguida, clique a tecla / escolher ON /
OFF. Depois de abrir o AVC, uma vez que o volume tenha sido ajustado e independentemente de qualquer
diferença no modelo de TV impresso em cada canal, você pode fazer com que o volume do alto-falante
permaneça estável.

20
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Canal
Clique a tecla MENU para mostrar o menu principal.
Clique a tecla / para selecionar o canal no menu principal.

Clique a tecla / para seleccionar. Clique ENTRAR/ / para entrar.

Tipo de Antena Ar
Clique ar / cabo / satélite para sintonizar.

Digitalização automática
Clique a tecla / para selecionar Auto Scan e clique ENTRAR para iniciar a digitalização automática.

22
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Tipo de cabo de antena
Selecione ar / cabo / satélite para sintonizar.

Digitalização automática
Clique a tecla / para seleccionar Digitalização automática e clique ENTRAR para iniciar a digitalização

automática.

Digitalização manual analógica
Clique a tecla / para seleccionar a Digitalização manual analógica e clique ENTRAR para iniciar a

digitalização.
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Tipo de antena de satélite
Selecione entre Ar / Cabo / Satélite para a sintonização.

Digitalização
Clique a tecla / para seleccionar a digitalização.
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Lista de canais
Clique a tecla [ ] / [ ] para selecionar a Lista de Canais para a lista, clique a tecla MENU para
editar o canal (Pular / Excluir / Fav.).

Bloqueio de sistema
Clique a tecla MENU para ver o menu principal. Clique a tecla / para seleccionar

o bloqueio de sistema.

Clique a tecla [ ] / [ ] para selecionar a alteração da senha / bloqueio de sistema.
Clique ENTRAR/ / para entrar.

Alteração de senha
Clique a tecla [ ] / [ ] para selecionar a alteração de senha.

Bloqueio de sistema
Clique a tecla [ ] / [ ] para selecionar o Bloqueio de sistema.

4711
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Ajuste de tempo
Clique a tecla MENU para exibir o menu principal.
Clique a tecla para selecionar a configuração de tempo no menu principal.

Clique a tecla [ ] / [ ] para seleccionar: Temporizador OSD / temporizador de temporizador
de desconexão / espera automática.

Clique ENTRAR/ / para entrar.

Modo Hotel
Modo Hotel

PT
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Temporizado OSD
Clique a tecla / para seleccionar o temporizador OSD.
Clique a tecla / para seleccionar.
(Opção: desligado, 5 sec, 15 sec).

Temporizador de desconexão
Clique a tecla / para selecionar o temporizador de desconexão. Clique a tecla / para
seleccionar.
(Opção: desligado, 15 min, 30 min, 45 min, 60 min, 90 min, 120 min, 24 min).

Temporizador de desconexão automática
Clique a tecla / para selecionar o temporizador de desligamento automático.
(Opção: off, 3 horas, 4 horas, 5 horas).

Comum
Clique a tecla MENU para exibir o menu principal. Clique a tecla / para selecionar Comum no
menu principal.

Clique a tecla / para seleccionar. Tela azul / Primeiro idioma de áudio / Segundo idioma de
áudio / Idioma da primeira legenda / Idioma da segunda legenda / HDMI CEC / Menu Reiniciar

PT
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Tela azul
Clique a tecla [ ] / [ ] para seleccionar a tela
azul. Clique / para seleccionar ON/OFF.

HDMI CEC
Clique a tecla [ ] / [ ] para seleccionar HDMI CEC.
Clique / para seleccionar ON/OFF.

Menu de reinício
Clique a tecla [ ] para determinar se você reiniciar o menu.

PT
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Operação de controle remoto

POTÊNCIA
Ligue a TV ou desligue-a.

MUTE
Coloque o som do mudo, pressione
novamente para recuperar o som novamente.
0-9
Clique qualquer número de 0 a 9 para
selecionar o canal de TV.
FAV
Ajustes de canal favoritas

Retornar ao canal visto anteriormente.
SLEEP
Para ajustar o tempo de desconexão.
YOUTUBE
Teclas de acesso rápido.
NETFLIX
Teclas de acesso rápido.
INPUT
Clique para selecionar várias fontes de
entrada.
INFO
Mostra as informações dos programadores digitais.
CONTROLES( / )
Permitir que você navegue pela tela ativada e faça as
configurações do sistema para sua preferência.

OK
Clique para confirmar as seleções

Leva você do menu principal para a tela.

Saia do menu OSD (mostra a tela)

PT
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Operação de controle remoto
Tecla de cor
Para navegar quando aparece na tela.

HOME
Menu principal
SETUP
Ajuste a página.
REFRESH
Atualize o navegador.
EPG
Abra o guia da TV para 7 dias. (Modo de TV digital)
TEXT
Para entrar no modo de teletexto.
REVELAR
Modo de teletexto - Para levantar ou ocultar palavras
ocultas
MIX
Imagem empilhada e texto.
INDEX
Para exibir a página de índice.
HOLD
Modo de teletexto - Mantenha a página atual exibida.
SUBPAGE
Acesso a páginas codificadas auxiliares.
SIZE
Altere o tamanho da tela no modo de teletexto.
CANCEL
Ocultar texto.
TV/RADIO
Alterne entre os canais de TV e rádio DVB-T.
REC
Para gravar os programas de televisão atuais.
AUDIO
Para mudar a faixa de áudio.
SUB-T
Para alterar a caixa de diálogo na parte inferior da tela.

Para parar a reprodução,
Para reproduzir / pausar
Para jogar no modo de rebobinagem rápida
Para jogar no modo de avanço rápido
Para reiniciar o capítulo atual
Para avançar para o próximo capítulo

Opera apenas
quando um
dispositivo USB
compatível está
conectado
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Solução de problemas

Sem potência
Verifique se o cabo AC da TV está conectado ou não. Se ainda não houver energia, desconecte
o plugue e reconecte o plugue após 60s. Ligue-o novamente.

O sinal não é recebido
corretamente

Imagens duplas ou fantasmas podem aparecer na sua televisão se houver prédios altos ou montanhas
perto de onde eles estão. Você pode ajustar a imagem através da operação manual: consulte as
instruções de um controle de kelp ou ajuste a direção da antena externa.

Se você pode usar uma antena interna, sob certas circunstâncias, receber o sinal pode ser mais difícil.
Ajuste a direção da antena para uma ótima recepção. Se a recepção não for melhorada, você terá que
mudar para uma antena externa.

Sem imagem Verifique se a antena na parte de trás da TV se conecta corretamente.
Veja outros canais para ver se o problema continua acontecendo.

O vídeo aparece
mas sem áudio

Tente aumentar o volume.
Verifique se o som da TV está sem áudio ou não.

O áudio está presente, mas
o vídeo não aparece ou está
sem cor

Tente ajustar o contraste e o brilho.

Aspectos do ruído estático
Qualidade de vídeo e áudio Verifique se a antena na parte traseira da TV está conectada corretamente.

Linhas
quebradas na
tela

Dispositivos elétricos, como secadores ou aspiradores de pó, etc. Pode interferir no jogo de TV.
Desligue os dispositivos.

O comando não
funciona

Certifique-se de que o saco de plástico que acompanha o controle remoto foi removido. Tente
usar o controle remoto a uma distância menor da TV. Verifique se as pilhas estão colocadas
corretamente ou tente usar as novas pilhas com o controle remoto.

A TV entrará no modo de espera se não receber uma resposta em alguns minutos.

Sem vídeo (modo PC) Verifique se o cabo está conectado corretamente à porta VGA ou se o cabo está torto em alguns
lugares.

Linha vertical piscando
(modo PC)

Entre no menu principal e ajuste a abertura vertical para eliminar a linha vertical.

Rasgos horizontais
(modo PC) Ajuste a posição horizontal da tela para eliminar linhas horizontais.

A tela está muito clara
ou escura (modo PC) Ajuste o brilho ou contraste no menu principal.

Nenhuma resposta do
PC Verifique se a resolução da tela do PC está ajustada para a resolução compatível da TV.

As linhas aparecem
quando um dispositivo é
conectado a uma porta
RCA

Certifique-se de usar um cabo de boa qualidade.

Problemas que
não estão
resolvidos

Desconecte o cabo de alimentação e aguarde 30 segundos, depois reconecte o plugue. Se os problemas
persistirem, não tente consertar a TV por conta própria.
Entre em contato com o centro de serviços.

Não deixe sua TV com uma imagem estática, se você pausou um vídeo pausado, a tela do menu, etc. por um longo
período de tempo, isso danificaria a tela e poderia fazer com que a imagem fosse queimada.
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Especificação

O tamanho Da tela

40”

43”

45”

Saída de Alto - falante O consumo de Energia

8W+8W

8W+8W

8W+8W

72W

74W

75W

100W

95W

50”

48”

8W+8W

8W+8W

98W49” 8W+8W

136W55” 8W+8W

138W65” 8W+8W

36
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Serviço pós-venda
Caso haja um problema, é mais provável que ocorra um erro durante o uso do LED da TV.
Entre em contato com a loja onde você adquiriu a unidade ou a agência de serviços.

Aviso
- A bateria ou o controle remoto não deve ser exposto ao sol ou a qualquer fonte de calor.
- Deve ser colocado com o plugue em local de fácil acesso.
- Deve ser colocado no chão que tenha uma linha telefônica.
- O dispositivo não deve estar sujeito a gotejamento e pulverização e não deve ser enchido com líquidos.

PT
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Ellen rizze a mellékelt tartozékokat telepítése el tt.

Abban az esetben, ha ezek hibásak vagy hiányoznak, kérjük azonnal lépjen kapcsolatba a keresked vel.

1X Távirányító 1X Használati utasítás

A csatlakozó típusa eltérhet a fenti képt l néhány országban. Kérem, tárolja a nem használt csavarokat.

Biztonsági  információk

Mellékelt tartozékok
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Egység Gomb M ködési leírás
1 SOURCE/ Forrás Nyomja meg a bemeneti forrás kiválasztásához.
2 MENU/ Menü Nyomja meg a menü képerny n való

megjelenítéséhez.
3 VOL+/- Nyomja meg a hanger növeléséhez vagy

csökkentéséhez.
4 CH+/- Nyomja meg a csatornák étnézéséhez. A gyorsabb

átnézéshez, nyomja meg és tartsa lenyomva a +/-
gombot.

5 POWER INDICATOR/
Teljesítményjelz

Amikor pirosat mutat, készenléti üzemmódban van.
Zöldet vagy kéket mutat, amikor a TV bevan
kapcsolva.

6 REMOTE SENSOR/ Távérzékel Infravörös szenzor a távérzékel nek.

A jel hatásos érvényesülése 5-8 méter a távirányítós ablaktól, és 300 a jobb vagy oldalon és 200 az ellen rz ablaktól
lefelé vagy felfelé.

Egység Bemeneti megnevezés
7 RJ45
8 VGAIN
9 SCART
10 RF IN
11 OPTICAL
12 HDMI
13 USD
14 MINI AV
15 MINI YPbPr
16 CI
17 EARPHONE OUT
18 AC

Amikor USD által csatlakozik, küls eszközzel, ha az áram túl er s, a küls eszközhöz szükséges egy küls tápegység.
(Mint a hordozható merevlemez meghajtó vagy hordozható meghajtó.)

SOURCE MENU

CH+ CH-

VOL+ VOL-

POWER

HU



1. Nyissa ki a dobozt, vegye ki a TV-t és az alkatrészeit, valamint az állványt (néhány modellhez nem
tartozik állvány).

2. Hogy a TV ne sérüljön meg, helyezze puha anyaggal letakart asztalra, a képerny vel a puha anyag
felé, és rögzítse az állvány tartóját a csavarokkal a TV-hez.

3. Csavarozza és rögzítse az állványt a TV-hez.

4. A telepítés elkészült.

4

A TV állvány telepítési utasítása
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TV  alapbeállítások
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/
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HOT APP

/ / /

/ / /

Ablakműveletek  menü
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Zene

A / gombokkal kiválaszthatja a zenét.
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Képi üzemmód

A / gombok segítségével kiválaszthatja a Képi üzemmódot, majd a / lenyomásával
választhat (Opciók: Standard, Film, Élénk, Energiatakarékos, Felhasználói).

A / gombokkal választhat, a / gombok lenyomásával beállíthat

Hideg
Normál
Meleg:

HU
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Hang
Nyomja meg a Menü gombot, a f menü megjelenítéséhez.
A / gombok segítségével kiválaszthatja a Hangot a f menüb l.

A / gombokkal választhat: Környezetbarát/Basszus/Szoprán/
Kiegyenlített/AVC/Hangalámondás/ Halláskárosodás/ További beállítások.
A ENTER/ / gombok lenyomásával kiválaszthatja a kívánt opciót és beállíthatja.
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További beállítások
A / gombokkal kiválaszthatja a További beállításokat, majd a gombbal beléphet-

SPDIF
Nyomja meg a / gombokat, hogy kiválassza az SPDIF-et, majd a / gombokkal
választhat a KI/RAW/PCM opciók közül.

SPDIF késleltetés
A / gombokkal kiválaszthatja ezt az opciót, majd a / gombok lenyomásával
beállíthatja.

Térhangzás
A / gombok lenyomásával kiválaszthatja a Térhangzást, majd a / gombokkal
választhat a Ki/Be opciók közül.

Csak Audio
Csak hangot játszik le, anélkül, hogy lejátszáshoz megnyitná a képerny t.
A / gombokkal kiválaszthatja a Csak Audio módot, majd a / gombokkal
kiválaszthatja a Ki/Be funkciót.
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Analóg kézi hangolás
Nyomja a / gombot az Analóg kézi hangolás kiválasztásához, majd az ENTER
megnyomásával indítsa el.

Digitális kézi hangolás
A / gombokkal kiválaszthatja a Digitális kézi hangolást, majd az ENTER segítségével
elindíthatja.

Csatorna lista
Nyomja meg a / gombokat a Csatorna lista kiválasztásához, hogy lássa a csatornákat,
majd a MENÜ gomb megnyomásával összeállíthatja a csatornákat.
(Ugrás/Törlés/Kedvenc)
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EPG (Elektronikus m sorújság)
Nyomja meg a / gombot az EPG kiválasztásához.

Felvétel Állítsa be az id t és a csatornát az automatikus felvételhez.

Ütemezés Nézze meg az ütemezést, melyet a felvételnél beállított.

Emlékeztetés Állítsa be, hogy emlékeztesse a m sor felvételére.

Nyomja meg a távirányítón a m sor azonnali felvételéhez.

Nyomja meg a távirányítón a m sor felvételének azonnali megállításához.

HU
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Antenna típus- kábel
Válasszon az Antenna/Kábel/ M hold opciók közül a hangoláshoz.

Automatikus hangolás
A / gombok segítségével kiválaszthatja az automatikus beolvasást, majd az ENTER
megnyomásával elindíthatja azt.

Analóg kézi beolvasás
A / gombokkal kiválaszthatja az Analóg kézi beolvasást és az ENTER segítségével
elindíthatja azt.
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Digitális kézi beolvasás
A / gombokkal kiválaszthatja a Digitális kézi beolvasást és az ENTER segítségével
elindíthatja azt.

Csatorna lista
Nyomja meg a / gombokat a Csatorna lista kiválasztásához, majd a MENÜ gomb
megnyomásával összeállíthatja a csatornákat.
(Ugrás/Törlés/Kedvenc)

EPG
Nyomja meg a / gombot az EPG kiválasztásához.
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Csatorna lista
Nyomja meg a / gombokat, hogy kiválassza a Csatorna listát, majd a MENÜ gomb
segítségével összeállíthatja a csatornákat (Ugrás/Törlés/Kedvenc).

Rendszer zárolás
Nyomja meg a MENÜ gombot, a f menü megjelenítéséhez. Majd a / gombokkal
válassza ki a Rendszer zárolás opciót.

Nyomja meg a / gombokat a jelszó megváltoztatásához/Rendszer zároláshoz.
ENTER/ / gomb segítségével beléphet.

Jelszó megváltoztatása
Nyomja meg a / gombokat, hogy kiválassza a jelszó megváltoztatása opciót.

Rendszer zárolása
Nyomja meg a / gombokat, hogy kiválassza a Rendszer zárolás opciót.

4711
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Hotel Mód
Nyomja meg a / gombot, a Hotel Mód kiválasztásához.

Billenty zár
A billenty zárhoz nyomja meg a / gombot.
Megjegyzés: Ez a funkció csak akkor elérhet , amikor a Rendszer zárolás be van kapcsolva.

A MENÜ gomb megnyitásával megjelenítheti a f menüt.
Nyomja meg a / gombot, hogy kiválassza az Id z t t a f menüb l.

A / gombok segítségével választhat a OSD (képerny kijelz ) üzemmód/Alvó
üzemmód/Automatikus készenléti állapot közül.
Nyomja meg az ENTER / gombot a kiválasztáshoz.
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Kék háttér
Nyomja meg a / gombot a Kék háttért kiválasztásához, majd a / gombokkal KI/Be
kapcsolhatja.

HDMI CEC (Felhasználói elektronikus vezérlés)
Nyomja meg a / gombot a HDMI CEC kiválasztásához, majd a / gombokkal KI/Be
kapcsolhatja.

Menü visszaállítás
Nyomja meg a gombot, ha ügy döntött visszaállítja a menüt.
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Távirányító
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Távirányító
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Részletes  leírás

40”

43”

45”

8W+8W

8W+8W

8W+8W

72W

74W

75W

100W

95W

50”

48”

8W+8W

8W+8W

98W49” 8W+8W

136W55” 8W+8W

138W65” 8W+8W
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INFOLINIA SERWISOWA
tel: +48 22 332 34 63 lub e-mail: serwis@manta.com.pl

od poniedziałku do piątku w godz. 9:00-17:00
Producent zastrzega sobie możliwość wprowadzenia zmian w specyfikację produktu bez uprzedzenia.

SERVICE INFOLINE
tel: +48 22 332 34 63 or e-mail: serwis@manta.com.pl

from Monday to Friday, 9:00-17:00
The manufacturer reserves the right to make changes to product specifications without notice.

Made in P.R.C.
FOR MANTA EUROPE


